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FCC INFORMATION (U.S.A.}

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!
This product, when installed as indicated in the instructions contained in this manual, meets FCC requirements. Modifications not expressly approved by
Yamaha may void your authority, granted by the FCC, to use the product.

2. IMPORTANT: When connecting this product to accessories andfor. another product use only high quality shielded cables. Cable/s supplied with this
product MUST be used. Follow all installation instructions. Failure to follow instructions could void your FCC authorization to use this product in the USA.

3. NOTE: This product has been tested and found to comply with the requirements listed in FCC Regulations, Part 16 for Class "B” .digital devices.
Compliance with these requirements provides a reasonable level of assurance that your use of this product in a residential environment will not result in
harmful interference with other electronic devices. This equipment generates/uses radio frequencies and, if not installed and used according to the
instructions found in the users manual, may cause interference harmful to the operation of other electronic devices. Compliance with FCC regulations
does not guarantee that interferance will not occur in all installations. If this product is found to be the source of interference, which can be determined
by turning the unit “OFF"” and "ON", please try to eliminate the problem by using one of the following measures:

Relocate either this product or the device that is being affected by the interference.
Utilize power outlets that are on different branch (circuit breaker or fuse) circuits or install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/reorient the antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead, change the lead-in to co-axial type
cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory results, please contact the local retailer authorized to distribute this type of product. If you can
not locate the appropriate, please contact Yamaha Corporation of America, Electronic Service Division, 6600 Orangethorpe Ave, Buena Park, CA 90620

* This applies only to products distributed by YAMAHA CORPORATION OF AMERICA.

CANADA

THIS DIGITAL APPARATUS DOES NOT EXCEED THE “CLASS B" LIMITS FOR RADIO NOISE EMISSIONS FROM DIGITAL APPARATUS SET OUT IN
THE RADIO INTERFERENCE REGULATION OF THE CANADIAN DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS.

LE PRESENT APPAREIL NUMERIQUE N'EMET PAS DE BRUITS RADIOELECTRIQUES DEPASSANT LES LIMITES APPLICABLES AUX APPAREILS
NUMERIQUES DE LA “CLASSE B" PRESCRITES DANS LE REGLEMENT SUR LE BROUILLAGE RADIOELECTRIQUE EDICTE PAR LE MINISTERE
DES COMMUNICATIONS DU CANADA.

* This applies only to products distributed by YAMAHA CANADA MUSIC LTD.

Dette apparat overholder det gaeldende EF-direktiv IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED KINGDOM

vedrgrende radiostej.

Cet appareil est conforme aux prescriptions de la Connecting the Plug and Cord
directive communautaire 87/308/CEE. - WARNING : THIS APPARATUS MUST BE EARTHED

Diese Geréite entsprechen der EG-Richtlinie 82/ IMPORTANT. The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following code:

499/EWG und/oder 87/308/EWG. GREEN-AND-YELLOW . EARTH
BLUE : NEUTRAL

This product complies with the radio frequency BROWN : LIVE
interference requirements of the Council Direc- .
tive 82/499/EEC and/or 87/308/EEC. As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not correspond with the

coloured markings identifying the terminals in your plug proceed as follows:
Questo e.appa.recchio & conforme al D.M.13 aprile The wire which is coloured GREEN-AND-YELLOW must be connected to the terminal in the
1989 (Direttiva CEE/87/308) sulla soppressione plug which is marked by the letter E or by the safety earth symbol == or coloured GREEN or
dei radiodisturbi. GREEN-AND-YELLOW.
Este producto esta de acuerdo con los requisitos The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked with the
sobre interferencias de radio frequencia fijados letter N or coloured BLACK.

por el Consejo Directivo 87/308/CEE. The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked with the
letter L or coloured RED.
YAMAHA CORPORATION

* This applies only to products distributed by YAMAHA - KEMBLE MUSIC (U.K.) LTD.
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Beschelnlung des Importeurs
Hiermit wird bescheinigt, daB der / die / das

Digital Delay Line Typ : D1030

Gerét, Typ, Bezeichnung)

in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der
VERFUGUNG 1046/84

(Amtsblattverfiigung)

funkentstért ist.

Der Deutschen Bundespost wurde das Inverkehrbringen dieses _
Gerates angezeigt und die Berechtigung zur Uberpriifung der Serie
auf Einhaltung der Bestimmungen eingeraumt.

YAMAHA Europa GmbH

Name des Importeurs
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Einleitung

Das Digitale Verzégerungsgerdt DI1030 ist ein Hochleistungs-
Verzégerungsgerdt mit eingebautem EQ und fiir kommerzielle Klangver-
wendungen vorgesehen, insbesondere solche, die eine hervorragende
Klangqualitit und einen erweiterten dynamischen Bereich erfordern. Das
Gerdt verfiigt iiber einen Aufbau mit einem Eingang und drei Ausgdngen mit
individuell programmierbaren Verzdgerungen von bis zu 1300 Millisekun-
den (in 20 Millisekunden-Schritten) fiir jeden Ausgang. 15 Speicherplitze
sind vorgesehen, sodaf3 Programme, einschlieflich Verzogerung und EQ-
Einstellungen vorbereitet und bei Bedarf leicht abgerufen werden kénnen.
Die Programme kdnnen mit den Bedienelementen an der Gerdtevorderseite
oder iiber MIDI abgerufen werden.

Das D1030 bietet Klangqualitit, Programmierbarkeit und funktionale
Vielfiltigkeit, die es hervorragend geeignet fiir einen weiten Bereich kritis-
cher Einsdtze machen, wie Zeitausgleich, Ausgleich von Entfer-
nungsverzégerungen, elektronisch unterstiitzter Akustik, Spezialeffekte und
mehr.

Hauptmerkmale

® Neuer 18-bit AID und D/IA-Umwandler.

® Dynamischer Bereich iiber 100 dB.

® THD weniger als 0,03%

® Volle Bandbreite von 20 kHz.

® Verzégerungen bis zu 1300 Millisekunden in 20-Millisekunden-Schritten.

® 2 Hauptbetriebsarten:

* DELAY & PARAMETRIC EQUALIZER: Individueller 3-Band-PA-
RAMETER-EQ fiir jeden Verzégerungs-Ausgang.

» DELAY & CROSSOVER: 2-Weg-Crossover plus Sub-Woofer mit
Verzdgerung fiir jeden Ausgang.

Die Verzégerungszeit kann in Millisekunden, Meter oder Fuf3 eingestellt

werden.

Unabhdngig programmierbare Ddmpfung (bis zu 50 dB oder unendlich)

fiir jeden Verzégerungskanal.

Ausgeglichene +4 dB analoger Eingang und Ausgdnge.

Abschaltung der Frontplatten-Bedienelemente und Schutzfunktion fiir den

internen Speicher.

EQ/Crossover-Umschalt-Blockierung zum Schutz des Gerdits.

MIDI-Interface zur Echtzeit-Parameter-Steuerung, Speicherwahl, Pa-

rameter-Einstellung und Speicher-Ein/Aus-Ladung.
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"VORSICHTSMARBNAHMEN

. Vor direkter Sonneneinstrahlung, Hitze,

Feuchtigkeit, Staub und Vibration schiitzen.

Das Gerit niemals an Orten aufstellen, wo es
tiberm#igem Staub, Feuchtigkeit oder hohen Tem-

peraturen (z.B. in der Nihe von Heizkérpern oder -

Ofen) ausgesetzt ist. Ebenso Stellen vermeiden, an
denen starke Vibrationen auftreten (Gefahr
mechanischer Schiden am Geriit). Wenn das D1030
in einem Gestell montiert wird, achten Sie bitte auf
ausreichende Beliiftung.

Vor StofB schiitzen.

Starke StoBe konnen zu Schiden am Gerit
fithren. Daher das Gerit stets mit der gebotenen
Umsicht behandeln. ’ p
Keinesfalls das Gerit o6ffnen oder eigen-
hindig Reparaturen sowie Verdnderungen
vornehmen.

Das Geriit enthiilt keine vom Laien zu warten-
den Teile. Simtliche Wartungs- und Reparaturarbe-
iten nur von qualifizierten YAMAHA-Kundendien-
sttechnikern ausfiihren lassen. Das Offnen des
Gehduses oder Anderungen an internen Schaltkre-
isen bewirkt Garantieverlust.

VYor dem Anschliessen oder Abtrennen von
Kabeln das Geriit ausschalten. ‘

Stellen Sie das Gerit immer auf Aus (OFF),
bevor Sie Kabel anschlieBen oder Abtrennen.

Kabel vorsichtig behandeln.

Zum AnschlieBen und Abtrennen die Kabel -
auch das Netzkabel - stets an den Steckern anfassen.

. Mit einem weichen und trockenen Tuch re-

inigen.
Zur Reinigung des Gerits keinesfalls Benzin

oder Verdiinner, sondern ein weiches, trockenes
Tuch verwenden.

Stets auf korrekte Netzspannung achten

Die fiir das D1030 vorgesehene Netzspannung
ist deutlich auf der Geri#teriickseite angegeben.
Achten Sie darauf, daB das Gerit fiir die in Ihrer
Gegend iibliche Netzspannung vorgesehen ist, bevor
Sie es anschlieen.

. Elektrische Interferenz

Da das D1030 Digitalschaltungen enthilt, kann
es beim Fernseh- und Radioempfang Stérungen und
Rauschen verursachen, wenn es zu nahe bei
Empfingern aufgestellt wird. Wenn solch ein Prob-
lem auftritt, empfiehlt es sich, das D1030 weiter
entfernt von den betroffenen Geriten aufzustellen.

Speicherbatterie

Das D1030 ist zum Speichererhalt im Auss-
chaltzustand mit einer Langzeit-Spezialbatterie
ausgeriistet. Die Lebensdauer dieser Batterie betréigt
etwa fiinf Jahre. Wenn die Batteriespannung auf
einen Pegel fillt, der zu schwach ist, um den Speich-
erinhalt zu erhalten, erscheint folgende Mitteilung
auf der Anzeige des D1030, wenn die Netzspannung
eingeschaltet wird:

dok DARHING o
Lol BATTERY

In diesem Fall die Speicherbatterie umgehend
von einem qualifizierten YAMAHA-Kundendien-
sttechniker austauschen lassen, damit der Speicher-
inhalt nicht verloren geht. Die Speicherbatterie ni-
emals eigenhindig wechseln.

1! BITTE ZUERST SORGFALTIG DURCHLESESN !!
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@ Netzschalter ® LCD-Anzeige
Driicken Sie den Schalter, um das Gerit ein- Zwei Anzeigereihen mit je 16 Buchstaben
und auszuschalten. zeigen Programmnamen, Parameter und Werte zur
leichten Bedienung und Programmierung. Die An-
® Eingangs- und Ausgangs-Pegelanzeigen zeige ist zur besseren Sichtbarkeit beleuchtet,
Diese 8-Elemente-LED-Pegelanzeigen liefern
genaue Spitzenpegelanzeigen fiir das Eingangssig- ® Cursor und Parameter-Taste
nal und fir die drei Ausgangssignale an den drei Die Tasten mit den horizontalen Pfeilen
Ausgéngen des D1030. Die unteren 7 Elemente bewegen den Cursor zu dem gewiinschatenParame-
entsprechen 42, -36,-30, —24, -18, —12 und -6 dB. ter auf dem Anzeigefeld. Die Tasten mit den verti-
Das oberste Segment ist eine CLIP-Anzeige, die vor kalen Pfeilen stellen die Werte der gewihlten Pa-
Schaltungs-Uberlastungen warnt. rameter ein,
Bitte beziehen Sie sich auf das Blockschaltbild
auf Seite 87 fiir die Anzeigepegel der Pegelanzeigen, @ Verzoégerungstaste
. ) ' Erlaubt den Zugriff zu den individuellen
© Betriebsart-Anzeigen Verzdgerung 1, Verzégerung 2 und Verzogerung 3
Sie zeigen an, ob sich das D1030 in der Be- Parametern sowie zum Gesamt-Verzégerungs-Pa-
triebsart “Verzdgerung und Parameter-EQ-Betrieb” rameter.
(P. EQ) oder “Verzdgerung und Crossover-Betrieb” Fiir hiihere Einzelheiten bezichen Sie sich bitte
(X-OVER) befindet, je nach der Einstellung des auf Seite 77,
Betriebsart-Schalters (MODE) an der Geriteriick-
seite (® unten, Betriebsartschalter MODE). © Dimpfungs/Phasentaste
Erméglicht die individuelle Einstellung der
O Speicheranzeige (MEMORY) Démpfung (bis zu 50 dB oder unendlich) und der
Diese 7-Segmente-LED-Anzeige zeigt an, wel- Phase (normal oder riickwirts) jedes verzogerten
che der drei verfiigbaren Speicherpliitze des D1030 Kanals.
eingestellt wurde - 1 bis F (hexadezimal). Die Bitte beziehen Sie sich auf Seite 77 fiir nihere
Speicherplitze 1 bis 9 werden zur Speicherung von Einzelheiten,
Verzogerung und Parameter-EQ Betrieb-Program-
men, die Plitze A bis C fiir 3-Weg-Verzogerungs 0] EQ/Unterschall/Vergleichstaste
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und Crossover-Programme, die Plitze D bis F fiir 2-
Weg Verzégerungs und Crossover-Programme ver-
wendet. :

Fiir ndhere Einzelheiten bezichen Sie §ich‘ bitte
auf Séite 67. -

Erméglicht das unabhingige Ein- und Ausschal-
ten- des Mehrbereichsklangreglers und des Unter-
schallfilters fiir jeden Kanal in der Betriebsart
Verzogerung und Parameter-EQ. Ebenfalls wird mit

~dieser Taste die Vergleichs-Funktion beim Schnei-



den in der Betriebsart Verzdgeru;ng und Crossover
aktiviert, was einen A/B-Vergleich zwischen
gespeicherten und neuen Daten ermdglicht.

Bitte beziehen Sie sich auf die Seiten 69 und 70

fiir nihere Einzelheiten,

Die Tasten Kanal 1/Niedrig (CH1/LOW),
Kamal 2/Mitte (CH 2/MID), Kanal 3/Hoch
(CH 3/HIGH)

Diese Tasten erlauben den Zugriff zu den EQ-
Parametern fiir die entsprechenden Kanidle, wenn
die Betriebsart Verzégerung und Parameter-EQ-Be-
trieb eingestellt ist (d.h., wenn ein Speicherplatz
zwischen 1 und 9 eingestellt ist), oder den Zugriff
zu den Crossover-Parametern, wenn die Betriebsart
Verzogerung und Crossover (DELAY & CROSS-
OVER) eingestellt ist (Speicherplitze A bis F).

Fiir nahere Einzelheiten beziehen Sie sich bitte
auf die Seiten 68, 71 und 73.

Speicherwahltaste (MEMORY), Speicher-
taste (STORE) und Abruftaste (RECALL)

Zur Auswahl und zum Abrufen oder Speichern
von Daten in jedem Speicherplatz des D1030.

Fiir nihere Einzelheiten beziehen Sie sich bitte
auf Seite 67,

Funktionstaste (UTILITY)

Die Funktionstaste ist fiir ¢ine Reihe von
Funktionen wie Editieren von Titeln, Ver-
z(igerungsanzeigé (Millisekunden, FuB oder Meter),
Spitzenwert ein/aus, MIDI-Kanalwahl, MIDI-Pro-
grammtabellenzuordnung, MIDI-Steuerfunktionen
und Dateniibertragung.

Fiir nibere Einzelheiten bezichen Sie sich bitte
auf Seite 81,

® Verzogerungs-Uberbriickungstaste

(DELAY BYPASS)

Verzogerungs-Uberbriickung  mit . einem
Knopfdruck. Wenn diese Taste eingedriickt wird,
leuchtet ihre Anzeige auf und alle Verzdgerungen
werden vollstindig iiberbriickt. EQ und Crossover-
Parameter werden nicht beeintrichtigt. Wenn die
Taste ein zweitesmal gedriickt wird, erlischt die
Anzeige und der normale Verzégerungsbetrieb wird
wieder hergestellt.

Eingangspegelregler (INPUT)

Dieser Regler stellt die Empfindlichkeit des
D1030-Eingangs auf das Signal der Tonquelle ein.
Dieser Regler sollte in Kombination mit der Ein-
gangspegelanzeige (IN) verwendet werden, um den
Eingangspegel optimal an die verwendete Quelle
anpassen zu kénnen.
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Eingangsbuchse (INPUT)

Elektronisch ausgeglichener Haupteingang zum
D1030. Die nominale Eingangspegel-Impedanz
betrdgt +4 dB/10 kOhm.

Die Buchsen sind wie folgt beschaltet:

Buchse 1: Erde (GROUND)
Buchse 2: Leitend (HOT:+)
Buchse 3: Nichtleitend (COLD:-)

Kanal 1/2/3 Ausgangsbuchsen
(CH1, CH2, CH3, OUTPUT)

Elektronisch ausgegliche Ausginge von jedem

der D1030 Verzdgerungs/EQ-Kanile. Die Buchsen
sind in der gleichen Weise wie die Eingangsbuchse
verdrahtet.

MIDI Eingangs- und Ausgangsbuchsen
(MIDI IN/OUT)

Uber die MIDI IN-Buchse kénnen der MIDI-
Programmwechsel, steverungssignale zum Zugriff
zu bestimmten Speicherplitzen oder steuerbare EQ-
Parameter bzw. Parameterinderungen eingegeben

werden. Uber die MIDI-Ausgangsbuchse (MIDI

OUT) kénnen Programmdaten insgesamt (“bulk
dumped”) auf ein zweites D1030 oder eine MIDI
Datenspeicheranlage und Parameterinderungen auf
ein zweites D1030 bezogen oder Pro-
gramminderungen gemacht werden.

Bitte beziehen Sie sich auf die Seiten 79 und 80
fiir ndhere Einzelheiten.

Fernbedienungsanschlu (REMOTE)

Zum AnschluB eines speziell konstruierten Kon-
taktschlieB-Systems, zur Fernbedienung der
Auswahl von Speicherplitzen.

Fiir nihere Einzelheiten beziehen Sie sich bitte

DU S

auf Seite 80.

® Betriebsart-Wahlschalter (MODE)

Blockiert das D1030 in der Betriebsart
Verzdgerung und Parameter-EQ-Betrieb (P. EQ)
oder Verzégerung und Crossover-Betrieb (CROSS-
OVER), um Schiden an den Lautsprechern oder am
Gerit zu verhindern.

Fiir ndhere Finzelheiten beziehen Sie sich bitte
auf die Seiten 67 und 70.

Schutzschalter (PROTECT)

Dieser Schalter schaltet entweder die Bedienele-
mente an der Frontplatte ab oder verhindert die Ein-
gabe in den Speicher.

* In der abgeschalteten Position (OFF) ist keine
Schutzfunktion eingeschaltet.

* In der Speicherposition (MEM) ist der interne
Speicher des Gerits geschiitzt und es kénnen
weder mit der Speicherfunktion (STORE) an der
Frontplatte noch durch MIDI-Ubertragung
Daten eingegeben werden.

* In der Tasten-Position (KEY) sind alle Bedi-
enelemente der Frontplatte blockiert und haben
keine Einwirkung auf den Betrieb des DDL3,
auBer fiir die Gesamtiibertagung von MIDI-
Daten.

Schutshaube (MODE/PROTECT)

Um unbefugtes Verstellen des Schutzschalters
(PROTECT) und des Betriebsart-Wahlschalters
(MODE) zu verhindern, ist diese Schutzhaube
vorgesehen, Die Plastikhaube ist mit zwei
Schrauben angebracht und kann durch Entfernen der
einen Schraube und Lockern der anderen Schraube
angebracht oder entfernt werden.



o
- VERZOGERUNG UND PARAMERTER-EQ-BETRIEB — SPEICHERPLATZE 1...9 —

Die Betriebsart Verzdgerung und Parameter-EQ
wird eingestellt, indem der Betriebsartschalter (MODE)
auf der Geriteriickseite auf die Stellung “P.EQ” gestellt
wird. Diese Einstellung sollte im allgemeinen bei abges-
chaltetem Ger#t vorgenommen werden.

Um Lautsprecherschdden und /oder Schiaden am ’

System zu verhindern, ist: das D1030 mit einer
Stummschaltung ausgestattet, die automatisch einges-
chaltet wird, wenn der Betriebsartschalter MODE bei
eingeschaltetem Gerdt bedient wird. Wenn dies
geschieht und die Schutzfunktion aktiviert wird, er-
scheint die folgende Anzeige:

Schalten Sie den Netzschalter (POWER) aus und
wieder ein, um die Stummschaltung abzuschalten und
die gewiinschte Betriebsart einzuschalten.

PROGRAMME
UND PROGRAMMWAHL

In der Betriebsart Verzégerung und Parameter-EQ
stehen nur die Programme (Speicherplétze) 1 bis 9 zur
Verfiigung. Die verschiedenen Programme werden-wie
folgt eingeschaltet:

1. Benutzen die Erh6hungs- und Verminderungstasten
(O und V), um das gewiinschte Programm zu
wihlen — die gewihlte Programmnummer blinkt
auf der LED-Anzeige, um anzuzeigen, dafl das Pro-
gramm ausgewihlt aber noch nicht abgerufen wurde
(das vorher gewihlte Programm bleibt weiterhin
eingestellt).

2. Driicken Sie die Abruf-Taste (RECALL), um das
gewdhlte Programm abzurufen und zu aktivieren —
das abgerufene Programm wird ununterbrochen
angezeigt.

Hinweis: Wenn das D1030 ausgeliefert wird, enthalten
alle Speicherplitze ein “Anfangs”-Programm, in
dem alle Parameter auf ihre “normalen” Werte
eingestellt sind. Originale Verzégerung und Parame-
ter-EQ-Programme, die Sie durch Edition der ver-
schiedenen Verzigerungs- und EQ-Parameter schaf-
fen, konnen auf den Speicherpldtzen zwischen 1 und
9 gespeichert werden, indem Sie das Speicherver-
fahren anwenden, das auf Seite 78 beschrieben ist.

® BLOCKDIAGRAMM DER FUNKTIONEN

INPUT +4dBm

@ +4dBm CH1
@ +4dBm CH2

+4dBm CH3
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PARAMENTRISCHE
EQ-PARAMETER UND VERFAHREN

Die Tasten fiir die Kanile 1 (CH1), 2 (CH2), und 3
(CH3) schalten jeweils vierAnzeigen in der unten
gezeigten Reihenfolge e'ir}:

[ cm— [— | a—
CH1 CH3
LOW HIGH
L £ L L B
F= 188 &= @ F= 188 &= @ F= 188 G= o
fMID B =875 fIk H O=0.75 MID B 0=8,78
F= 1.8k HG= O F= 1.8k A= @ F= 1.8k F= B8
HIGH B HIGH HIGH 8
F= 18k G= @ F= 18k G= 8 F= 1g} H= B
CTRL £ DLy CTRL 3 LY CTRL B DLy
H.08 <+ 106,06 B8 + 186,08 B.8 + 188,05
Benutzen Sie die <3 und > CURSOR-Tasten, um EQ-Parameter Bereich

den Unterstreichungs-Cursor zu dem gewiinschten Pa-
rameter zu bewegen. Benutzen Sie die £\ und V/ Pa-
rameter-Editionstasten, um die Werte der gewihlten Pa-
rameter einzustellen.

Die {\ oder \/ Taste kann fiir ununterbrochene
Erhhung oder Verminderung benutzt werden. Eine sch-
nellere Erhéhung oder Verminderung kann erreicht wer-
den, indem man die entgegcngesetztc Taste driickt,
wihrend man die {) oder ¥/ Taste festhilt.

Die Bereiche der Mehrbereich-Klangregler-Parame-
ter (nicht eingeschlossen die “CTRL” -Bildschirm-Pa-
rameter — siehe “Echtzeit-MIDI-Parameter-Einstel-
lung” auf Seite 79) sind wie folgt:
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LOW F (Niedrige Frequenz)
MID F (Mittlere Frequenz)
HIGH F (Hohe Frequenz)

G (Gain)

Q (Bandbreite, nur MID)

40 Hz — 1,6 kHz
200 Hz — 8 kHz
400 Hz — 16 kHz
+ 15 dB

0,1 —10




e

VERZOGERUNG, DAMPFUNG UND
PHASENPARAMETER UND VERFAHREN

Diese Parameter funktionieren in allen D1030-Be-
triebsarten auf die gleiche Weise. Fiir Einzelheiten -
beziehen Sie sich bitte auf Seite 77.

EQ UND UNTERSCHALL-
FILTER-SCHALTUNG

In der Betriebsart Verzdgerung und Parameter-EQ
werden mit der Taste EQ/SUB wahlweise die beiden
folgenden Bildschirmanzeigen eingeschaltet:

—

EQ/SUB

COMPARE
F.ER B O
B ON B M
SUE. B OFE
B OFF B OFF

@ 1 zeigt die Parameter des Kanal 1 an (CH 1)
¥ 2 zeigt die Parameter des Kanal 2 an (CH 2)
H 3 zeigt die Parameter des Kanal 3 an (CH 3)

Bei der Bildschirmazeige “P.EQ” kann der paramet-
rische Mehrbereichsklangregler fiir jeden Kanal ein- und
ausgeschaltet werden und bei der Bildschirmanzeige
“SUB” kann der interne Unterschallfilter (20 Hz, -12
dB/Oct.) fiir jeden Kanal ein- und ausgeschaltet werden.

Stellen Sie den gewiinschten Kanal mit den <1 und
> CURSOR-Tasten ein. Schalten Sie dann mit den Pa-
rameter-Editionstasten {\ und ¥/ ein und aus.
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Die Betriebsart Verzdgerung und Crossover wird
eingestellt, indem der Betriebsartschalter (MODE) auf
der Geriteriickseite auf die Stellung “X-OVER” gestellt
wird. Diese Einstellung sollte im allgemeinen bei abges-
chaltetem Gerit vorgenommen werden. ]

Um Lautsprecherschéden und/oder Schiden am Sys-
tem zu verhindern, ist das D1030 mit einer
Stummschaltung ausgestattet, die automatisch einges-
chaltet wird, wenn der Betriebsartschalter MODE bei
eingeschaltetem Gerdt bedient wird. Wenn dies
geschieht und die Schutzfunktion aktiviert wird, er-
scheint folgende Anzeige:

f—

MUTE & EEY L0
n 1 feme Peuts AL Tona® Taea" 1 %

FOWER + OFF + 0OH

Schalten Sie den Netzschalter (POWER) aus und
wieder ein, um die Stummschaltung abzuschalten und
die gewiinschte Betriebsart einzuschalten.

PROGRAMME
UND PROGRAMMWAHL

In der Betriebsart Verzdgerung und Crossover
stehen nur die Programme (Speicherplitze) A bis F zur
Verfiigung. Die verschiedenen Programme werden wie
folgt eingeschaltet:

1. Benutzen Sie die Speichertasten £\ und ¥/, um das
gewiinschte Programm zu wihlen — die gewihlte
Programmnummer blinkt auf der LED-Anzeige, um

anzuzeigen, daB das Programm ausgewi#hlt aber .

noch nicht abgerufen wurde (das vorher gewihlte
Programm bleibt weiterhin eingestellt).

2. Driicken Sie die Abruf-Taste (RECALL), um’ das
gewihlte Programm abzurufen und zu aktivieren —
das abgerufene Programm wird ununterbrochen
angezeigt. Wenn Sie jedoch von einem 3-Weg-
Crossover zu einem 2-Weg-Crossover-Programm
umschalten, erscheint zuerst die Anzeige “RECALL
OK?”, wenn die Abruftaste (RECALL) zum ersten
Mal gedriickt wird. Dies ist eine SchutzmaBnahme,
die vorgesehen ist, um Lautsprecherschiiden und/
oder Schiiden am System zu verhindern, die durch
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- VERZOGERUNG UND CROSSOVER-BETRIEB — PROGRAMME A, B, C,
ey

Umschalten zu einer unangemessenen Crossover-
Anordnung verursacht werden kénnten. Wenn die
Anzeige “RECALL OK?” erscheint, driicken Sie die
Abruf-Taste (RECALL) ein zweites Mal, um das
gewihlte Programm abzurufen.

Hinweis: Wenn das D1030 ausgeliefert wird, enthalten
alle Speicherplitze ein “Anfangs”-Programm, in
dem alle Parameter auf ihre “normalen” Werte
eingestallt sind. Originale Verz6gerungs- und Cross-
overprogramme, die Sie durch Editierung der ver-
schiedenen Verzégerungs- und EQ-Parameter schaf-
fen, kénnen auf den Speicherplitzen zwischen A
und F gespeichert werden, indem Sie das Speich-
erverfahren anweden, das auf der Seite 78 bes-
chrieben ist. (3-Weg Programme auf A,B oder C
und 2-Weg-Programme auf D,E oder F)

DIE VERGLEICHS-FUNKTION

In der Betriebsart Verzégerung und Crossover
aktiviert die Vergleichstaste (COMPARE/EQ/SUB) die
vergleichsfunktion des D1030. Die Mehrbereichsklan-
gregler Ein/Aus- (EQ ON/OFF) und Unterschallfilter-
(SUBSONIC FILTER)Parameter stehen in dieser Be-
triebsart nicht zur Verfiigung.

Wenn bei Editieren in dieser Betriebsart die Vergle-
ichstaste (COMPARE/EQ/SUB) gedriickt wird, leuchtet
die entsprechende Anzeige auf und die Parameter des
Programms, das im jeweiligen Speicherplatz gespeichert
ist, werden abgerufen, sodaB der Klang mit der editi-
erten Version verglichen werden kann. Driicken Sie die
Vergleichstaste (COMPARE/EQ/SUB) nochmals, um zu
den editierten Parametern zuriickzukehren (die Anzeige
COMPARE/EQ/SUB erlischt).
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M A/B/C: 3-Kanal-Verziogerung und 3-Weg-C‘rossover

® BLOCKDIAGRAMM DER FUNKTIONEN
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CH2)
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D/A

<1 +4dBm HIGH
@ (CH3)

® SCHEMATISCHE DARSTELLUNG DES SYSTEMS

Hochfrequenz-
Endverstérker Tweeter
CH3 (HIGH) : I-J———————
1
ot | 1 Mittlerer Bereich 3
— 1
CH1 (LOW)
INPUT Ege:szmequenz
> D1030

VERZOGERUNG, DAMPFUNG UND
PHASENPARAMETER UND VERFAHREN

Diese Parameter funktionieren in allen D1030-Be-
triecbsarten auf die gleiche Weise. Fiir Einzelheiten
beziehen Sie sich bitte auf Seite 77.
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3-WEG-CROSSOVER-
PARAMETER UND VERFAHREN

Die Tasten fiir den Kanal 1 (CH 1), Kanal 2 (CH 2)
und Kanal 3 (CH 3) schalten nacheinander die folgenden
Anzeigen ein, wie es unten dargestellt ist:

—— (S——
CH1 CH2
LO MID

4 4

F= 40 SL.=THRU = DRR

LOW — HPF MID-LO SL.=-Z4p0

CH3
HIGH

J

=
(=

HIGH SL,=-4
F.F= @ | F= 4.8k F.F=

i (]

4

HIGH - LFF
F= 14k =L.=THRU

4

Lol 5L.=-24§8 MID-HI =SL.=-Z4Q

F= £B8 F.F= @& F= 4.8k F.F= @

CTEL B LLY CTRL LLY CTRL
0.0 + 168.8 0.0+ 168.8

Benutzen Sie die <1 und > CURSOR-Tasten, um
den Cursor zu dem gewiinschten Parameter zu bringen.

" Benutzen Sie die /\ und \Y Parameter-Editierungstas-

ten, um den Wert des gewdhlten Parameters einzustellen.,

Die {\ oder \/ Taste kann fiir ununterbrochene
Erh6hung oder Verminderung festgehalten werden. Sch-
nellere Erhohung oder Verminderung kann durch
Driicken der entgegengesetzten Taste erreicht werden,
wihrend die {\ oder ¥V Taste festgehalten wird.

Die Bereiche der 3-Weg-Crossover-Parameter (nicht
eingeschlossen die Regelparameter der Anzeige “CTRL”
— siehe “ECHTZEIT MIDI PARAMETER RE-
GELUNG” auf der Seite 79) sind wie folgt:
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0.0 + 186.8

DL

3-Weg-Crossover-Parameter Bereich

LOW F (Niedrige Frequenz) 200 Hz — 2 kHz
MID-LO F

(Niedrige Mittelfrequenz) 200 Hz — 2kHz
MID-HI F

(Hohe Mittelfrequenz) 1kHz — 10 kHz
HIGH F (Hohe Frequenz) 1kHz — 10 kHz
LOW -HPFF

(Niedrige Frequenz) 20 HZ — 80 Hz
HIGH - LPF F (Hohe Frequenz) 10 kHz — 18 kHz
F.F (Feinfrequenz) =10 — +10

LOW, MID-LO, MID-HI

und HIGH SL. (Steigung)

HPF und LPF SL. (Stéigung)

—6 — —24D* dB/Oct.
THRU — -18D dB/Oct.




Alle Steigungswerte auBer -6 dB/Oct. (d.h. -12, 18
und -24 dB/Oct.) haben vier Einstellungen — A, B,
C und D. Diese entsprechen verschiedenen Graden
der Dampfung an der Schnittfrequenz, wie es im
folgenden dargestellt ist:

Anzeige ~*kA | **B —**C ~**D 0 S \
TR
Dimpfung | -3dB | -4dB | -5dB | —6dB c —-""?\‘sx
D—>_\"\
~12A, -12B, -12C und -12D beispielsweise .
‘haben alle —12 dB/Oct. Steigungen, sind aber an der =
gewihlten Frequenz um jeweils 3, 4, 5 und 6 dB -6
abgesenkt. -
Insbesondere die —12D und -24D (-6 dB) Ein- i%,
stellungen bewirken einen Linkwitz-Riley-Filter- g
gang mit konstantem Spannungsverhalten und einer g
Zunahme von 1.

Die optimale Einstellung eines gegebenen Frequenz
Klangsystems hingt von der Art der verwendeten
Lautsprecher und anderen Faktoren ab und wird am
besten nach dem Gehdr bestimmt. Versuchen Sie
einen glatten, natiirlichen Ubergang zwischen den
Frequenzbereichen zu erreichen. Die einzige Regel
ist, da die LPF- und HPF- Steigungen fiir denselben
Crossoverpunkt auf den gleichen Dampfungswert
eingestellt werden sollten, um Phasenunterschiede
zu vermeiden, die die Wiedergabe an und um die
Crossover-Frequenz beeintrichtigen kénnten. -

LOW-HPF LOW MID-LO MID-HI HIGH HIGH-LPF
[ i i i i |
| i i I { |
THRU | i I I i I THRU

S X XN

CH1 (L) CH2 (M) CH3 (H)
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B D/E/F: Verzogerung + 2-Weg-Crossover + Sub-Woofer

® BLOCKDIAGRAMM DER FUNKTIONEN

(
™t
MO0
[
{0

SUB-W HPF SUB-W DE-EM I~ ’
] acon gy

D/A LPF N 0.0) +4dBm LOW
(CH2)

=
= P2 oo pren

® SCHEMATISCHE DARSTELLUNG DES SYSTEMS

Endverstérker Hochfrequenz-
i CH3 (HIGH) I : 1 Tweeler
Il |
CH2 (Low) I 1 Mittlerer Bereich
1 1
‘ CH1 (SUB-W)
! — |
|
INPUT Basslautsprecher
i —l D1030 (SUB-WOOFER)

Ein Vollbereichslautsprecher
kann anstelle des Basslaut-
sprechers Verwendet werden,
wenn die SUB-W (Bass) -
Parameter auf ihre maximale
Frequenz von 18 kHz einges-
tellt weden.,

VERZOGERUNG, DAMPFUNG UND
PHASENPARAMETER UND VERFAHREN

Diese Parameter funktionieren in allen D1030-Be-
triebsarten auf die gleiche Weise. Fiir Einzelheiten
beziehen Sie sich bitte auf Seite 77.
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2-WEG-CROSSOVER-
PARAMETER UND VERFAHREN

Die Tasten fiir den Kanal 1 (CH 1), Kanal 2 (CH 2)
und Kanal 3 (CH 3) schalten nacheinander die folgenden
Anzeigen ein, wie es unten dargestellt ist:

| G—) | G— | G—

CH1 CH2 CH3

LOW MID HIGH
SUE-W - HPF Lol — HPF HIGH =sL.=-£40
F= 40 SL.=THREU F= 188 SL.=THRU F= l.ek F.F= @O

=

g

4

SUE-W  SL.=-248 L Sl =-F4H HIGH - LFF

F= 138 F.F= & F= 1.6k F.F= 5] F= 14k sSL.=THRU

CTREL ] oLy CTRL LY CTRL LY
o.0 0+ 1BR.8 0.0 + 168,86 0.0 + 1688.8

Benutzen Sie die <1 und > CURSOR-Tasten, um
den Cursor zu dem gewiinschten Parameter zu bringen.
Benutzen Sie die /) und ¥V Parameter-Editierungstas-
ten, um den Wert des gewihlten Parameters einzustellen.

Die {\ oder \V Taste kann fiir ununterbrochene
Erh$hung oder Verminderung festgehalten werden. Sch-
nellere Erhéhung oder Verminderung kann durch
Driicken der entgegengesetzten Taste erreicht werden,
wihrend die £\ oder ¥/ Taste festgehalten wird.

Die Bereiche der 2-Weg-Crossover-Parameter (mcht
eingeschlossen die Regelparameter der Anzeige “CTRL”
— siehe “ECHTZEIT MIDI PARAMETER RE-
GELUNG?” auf der Seite 79) sind wie folgt:

2-Weg-Crossover-Parameter Bereich
SUB-WF
(Zusatz-Bass-Frequenz ) 80 Hz — 18 kHz

LOW F (Niedrige Frequenz)
HIGH F (Hohe Frequenz)

SUB-W HPF F
(Zusatz-Bass-Frequenz)

LOW-HPF F
(Niedrige Frequenz)

HIGH-LPF F (Hohe Frequenz)
F.F (Feinfrequenz)

SUB-W, LOW und HIGH SL
(Steigung)

HPF und LPF SL. (Steigung)

406-Hz — 6,3 kHz
400 Hz — 6,3 kHz

20 Hz — 80 Hz
20 Hz — 400 Hz
10 kHz — 18 kHz
-10 — +10

—6 — —-24D* dB/Oct.
THRU — -18D dB/Oct.
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“
*  Alle Steigungswerte auBer -6 dB/Oct. (d.h. 12, —18
und -24 dB/Oct.) haben vier Einstellungen — A, B,

C und D. Diese entsprechen verschiedenen Graden A
der Dimpfung an der Schnittfrequenz, wie es im 0 S
folgenden dargestellt ist: c———:‘;
D—=,
“ Anzeige - kA | #*B | _x*C | _x#D -3 -
Y Diimpfung | -3dB | -4dB | -5dB | -6dB =
! | .
~12A, -12B, -12C und -12D beispielsweise —_
haben alle —12 dB/Oct. Steigungen, sind aber an der %,
gewdhlten Frequenz um jeweils 3, 4, 5 und 6 dB 3
. abgesenkt. &
| Insbesondere die -12D und —24D (-6 dB) Ein-
‘f stellungen bewirken einen Linkwitz-Riley-Filter- Frequenz >
gang mit konstantem Spannungsverhalten und einer
Zunahme von 1.
Die optimale Einstellung eines gegebenen
Klangsystems h#ingt von der Art der verwendeten .. )
Lautsprecher und anderen Faktoren ab und wird am Hinweis: Die Zusatz.-Bass-Fr.equenz-Parameter (SUB-
besten nach dem Gehér bestimmt. Versuchen Sie W F) konnen bis zu _elm?r Hohe von 18 %‘HZ
einen glatten, natiirlichen Ubergang zwischen den eingestellt werden, um die Verwendung eines
Frequenzbereichen zu erreichen. Die einzige Regel zusdtzlichen Vollberelchs-Lautsprechersystem's
ist, da die LPF- und HPF- Steigungen fiir denselben antstelle eines Zusatz-Bass-Systems zu ermogli-
Crossoverpunkt auf den gleichen D#mpfungswert chen.
eingestellt werden sollten, um Phasenunterschiede
zu vermeiden, die die Wiedergabe an und um die
Crossover-Frequenz beeintrichtigen konnten.
s'l{a-l\:/;l: SUBW  LOW-HPF Low HI.GH HIGH-LPF
: i ! i | ! |
THRU | | THRUI I I | THRU
CH1 (L) CH2 (M) CH3 (H)




- VERZbGERUNG,’.DIiMPFUNG, PHASENPARAMETER UND VERFAHREN

- Beim D1030 werden die Verzogerung, Diampfung
und Phasenparameter auf die gleiche Weise eingestellt
und haven die gleiche Wirkung, unabhinging von der
jeweils eingestellten Betriebsart.

Die Verzdgerungs (DELAY) und Dimpfungs (ATT/
@) -Tasten geben jeweils abwechselnd den Zugriff zu
zwei Bildschirmanzeigen, wie es unten dargestellt ist.

DLY OFFSET (mzl
K. 58
[C—)
ATTI @
HTTooEXE B.8
H 8.0 B 8.0
FHRSE ® HOE
H MOR B HOR

i 1 zeigt die Parameter des Kanal 1 an (CH 1)
H 2 zeigt die Parameter des Kanal 2 an (CH 2)
H 3 zeigt die Parameter des Kanal 3 an (CH 3)

Benutzen Sie die < und > CURSOR-Tasten, um
den Unterstreichungs-Cursor zu dem gewiinschten Pa-
rameter zu bewegen (ausgenommen die “DLY OFF-
SET”-Anzeige, die nur einen Parameter hat). Benutzen
Sie die & und ¥V Parameter-Editionstasten, um die
Werte der gewihlten Parameter einzustellen,

Die {} oder \V Taste kann fiir ununterbrochene

Erh6hung oder Verminderung festgehalten werden. Eine

schnellere Erhdhung oder Verminderung kann erreicht
werden, indem man die entgegengesetzte Taste driickt,
wihrend man die {\ oder ¥V Taste festhlt.

DIE PARAMETER

® Verzigerung (DLY)
Bereich: 0 ... 1300 Millisekunden
0 ... 442 Meter
0...1450 FuB 1,5 Inch

Stellt die Verztgerungszeit des entsprechenden
Kanals ein. Die Funktion VerzSgerungsanzeige
(“DELAY DISPLAY™) (siché¢ Seite 81), stellt die
Verzdgerungszeit in Millisekunden, Meter oder FuB
ein.

® Verziogerungs-Abzug (DLY OFFSET)
Bereich: 0 1300 minus der maximalen
Verzogerungs Einstellung

Stellt einen gesamten Verzégerungs-Abzug fiir
alle drei Kandle ein. Die maximale Abzugs-Einstel-
lung entspricht 1300 minus der jeweils hochsten
eingestellten Verzodgerung.

Die Anzeige Verzdgerungs-Abzug (DLY OFF-
SET) erscheint ebenfalls in Metern oder FuB,
entsprechend der Einstellung der Funktion
Verzdgerungs-Abzug (“DELAY OFFSET”)

@® Phase (PHASE)
Einstellungen: Normal (NOR), Riickwirts (REV).

Stellt normale oder umgekehrte Phase fiir den
entsprechenden Kanal ein. Der Phasen-
steuerungsblock fiir jeden Kanal befindet sich un-
mittelbar hinter dem Verz&gerungsblock, wie es auf
dem Blockdiagramm auf Seite 87 dargestellt ist.

® Dimpfung (ATT)
Bereich: 0 — 50 dB, Unendlich.

Stellt die Eingangsddmpfung fiir den entsprech-
enden Kanal ein. Der Démpfungsblock fiir jeden
Kanal befindet sich unmittelbar hinter dem Phasen-
steuerungsblock, wie es auf dem Blockdiagramm
auf Seite 87 dargestellt ist.
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PROGRAMMSPEICHERUNG |
—

Wenn Sie die Editierung eines Programmes beendet
haben, kann es auf den jeweiligen Speicherplatz fiir
spdteren Abruf und Verwendung gespeichert werden.
‘ ‘ Wenn Sie das editierte Programm nicht speichern, und
' eine andere Programmnummer oder Betriebsart
eingestellt wird, geht das editierte Programm verloren
(das vorher auf diesem -Speicherplatz gespeicherte Pro-
gramm bleibt erhalten).

| 1. Wenn Sie die Editierung beendet haben, driicken
Sie die Speichertaste (STORE). Eine Anzeige wie
‘ die folgende wird erscheinen und Sie fragen, ob Sie
| wiinschen, da die editierten Daten auf dem entspre-
! chenden Speicherplatz gespeichert werden.

STORE Ok 2

MEM. 1 + MEM.1

Die Programmnummer wird ebenfalls auf der
Speicheranzeige (MEMORY LED) blinken.

2. Driicken Sie die Speichertaste (STORE) ein zweites-
mal, um die Daten tatsichlich zu speichern. Wenn
der Speichervorgang beendet ist, hort die Speicher-
anzeige (MEMORY LED) auf zu blinken.
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"ECHTZEIT-MIDI-PARAMETER-EINSTELLUNG

Mit dieser Einrichtung ist es méglich, getrennt bis
zu drei Verzégerungs-, EQ- oder Crossover-Parameter
durch externe MIDI-Steuersignale zu steuern, die an der
MIDI-Eingangsbuchse (MIDI IN) eingespeist werden.

Jedes MIDI-Gerit, das Steuersignale mit den Steuer-

nummern 0 bis 31, 64 bis 95-und 102 bis 120 iibertragen
kann, kann verwendet ‘werden. Sie koénnen
beispielsweise eine Synthesizer-Modulationsscheibe
oder Dateneingangssteuerung verwenden oder einen
zusétzlichen FuBschalter, um Ein-/Aus-Parameter zu
schalten,

Unter Verwendung der Funktion Reglerzuweisung
(“CONTROLLER ASIGNMENT™), die auf der Seite 82
beschrieben ist, werden den drei D1030-Kanilen Steuer-
nummern zugewiesen — Kanal 1 (Steuernummer 1),
Kanal 2 (Steuernummer 2) und Kanal 3 (Steuernummer
3)

Die Steueranzeigen (“CTRL”), deren Zugriff durch
Driicken der Kanaltasten (CH 1), (CH 2) und (CH 3)
erfolgt, werden zur Wahl der im jeweiligen Programm
durch die entsprechenden Rgler zu steuernden Parame-
ter und den maximal zur Verfiigung stehenden Re-
gelbereich benutzt.

Die verschiedenen Parameter kénnen in den Be-
triebsarten Verzégerung und Parameter-EQ-Betrieb und
Verzdgerung und Crossover-Betrieb wie folgt gesteuert
werden:

Verzogerung und Parameter-EQ-Betrieb

DLY Verzégerungszeit
ATT. Démpfung

PHASE Phase Normal/Riickwirts
P.EQ Equalizer Ein/Aus
SUB. Unterschall Ein/Aus
LOW-FRQ Niedrige Frequenz
LOW-G Niedrige Verstirkung
MID-FRQ Mittlere Frequenz
MID-G Mittlere Verstirkung
MID-Q Mittlere Bandbreite
HI-FRQ Hohe Frequenz

HI-G Hohe Verstirkung

Verzogerung und Crossover-Betrieb

DLY Verzégerungszeit
ATT. Dimpfung
PHASE Phase Normal/Riickwiirts

Die Parameter auf der untersten Linie der Anzeige
sind die minimalen (links vom Pfeil) und maximalen
(rechts vom Pfeil) Steuerungsbereichsgrenzen, unter der
Voraussetzung, da der maximale Steuerungsbereich
von 0 bis 100 (%) reicht. Diese Parameter ermd&glichen
es, die Steuerung auf eine bestimmte Position aus dem
gesamten Bereich der gewihlten Parameter zu bes-
chrinken. Beispielsweise kdnnten Sie es wiinschen, die
Steuerung der Verzégerungszeit auf einen mittleren
Bereich von 40 ... 60 % des Gesamtbereiches zu bes-
chrinken. In diesem Fall wiirden Sie den Parameter-
bereich auf “40 — 60” einstellen.

Das Editierungsverfahren ist gleich wie bei allen
anderen DDL3-Funktionen: Benutzen Sie die < und >

- CURSOR-Tasten, zur Einstellung eines Parameters und

dann die /N und ¥V Parameter-Editierungstasten, um
den Wert des gewiihlten Parameters einzustellen.

Hinweis: Zusitzlich zur Steuerung von Parametern mit-
tels MIDI-Datenaustausch k&nnen Programm-
wechselsignale zur Auswahl von Programmen ver-
wendet werden. Bitte bezichen Sie sich auf die
Funktion und die “MIDI-Programmwechseltabelle”,
die auf der Seite 82 beschrieben sind.
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FESTVERDRAHTETE PROGRAMMWAHL

Die Fernbedienungsbuchse (D-SUB REMOTE) mit
9 Anschliissen an der Riickseite des D1030 ermdglicht
eine festverdrahtete Fernbedienung der Programme 1, 2,
3, und 4 (nur in der Betriebsart Verzogerung und Pa-
rameter-EQ-Betrieb). Die Anschliisse sollten wie folgt
verdrahtet werden. Verwenden Sie abgeschirmte Lei-
tung. Vermeiden Sie 'zu lange Leitungsverliufe, da
dadurch Stérungen aufgefangen werden kdnnen.

55550

REMOTE
9 ® @G
_—9 Programm Nr.1
[, Se—
Programm Nr.2

Programm Nr.3
: gram r 8 o~

rogramm Nr.4
g o

MIDI-ANSCHLURB

Stift Signal

Erde
Erde
Erde
Erde
Erde
Programm Nr. 1
Programm Nr. 2
Programm Nr. 3
Programm Nr. 4

O 0 1INt AW

* Die AnschluBverdrahtung der Fernbedienungs-
budchse (REMOTE) hat keine Auswirkung auf die
Betriebsart Verzoégerung und Crossover.

*  Wenn mehr als ein Stift (6 ... 9) gleichzeitig geerdet
ist, erhélt der Stift mit der niedrigsten Nummer Pri-
oritét.

* Wenn mindestens ein Stift (6 ...9) geerdet ist, sind
die Bedienelemente an der Geritefrontseite und der
MIDI-Empfang blockiert (auBer fiir die Gesamtiiber-
tragung von MIDI-Daten).

Diese Funktion ermdglicht die Verbindung von zwei
D1030-Gerédten mittels eines MIDI-Kabels zur gle-
ichzeitigen Programmierung. Das bedeutet, daB bei Ste-
reo-Auslegungen, in denen beiden Kanile die gleichen
Parameter-Einstellungen erfordern, das Editierungsver-
fahren nur einmal durchgefiihrt werden muB.

In der Praxis funktioniert ein D1030 als “Toch-
tergersit”. SchlieBen Sie ein MIDI-Kabel an den MIDI-
Ausgang (MIDI OUT) des Muttergerites und an den
MIDI-Eingang (MIDI IN) des Tochtergerites an. In der
Praxis funktioniert ein D1030 als “Tochtergerit”. Sch-
lieBen Sie ein MIDI-Kabel an den MIDI-Ausgang (MIDI
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OUT) des Muttergerites und an den MIDI-Eingang
(MIDI IN) des Tochtergerites an. Diese Funktion dient
hauptsichlich zur Abstimmung des Ubertragungskanals
zwischen Mutter- und Tochtergerit. Siehe dazu die Be-
triebsart “MIDI-EINSTELLUNG” auf Seite 81. Jede
Parameterdnderung, die am Muttergerdt durchgefiihrt
wird, wird dann direkt auf das Tochtergerit ibertragen.
Die MIDI-Ubertragungsfunktion wird jedoch nicht
operieren, wenn der Schutzschalter (PROTECT) auf der
Geriteriickseite auf “KEY™ gestellt ist.



"BETRIEBSFUNKTIONEN

e RS PR e s ]

Die Funktionen des D1030 werden durch Driicken
der Funktionstaste (UTILITY) der Reihe nach
abgerufen. Die Funktionsbetriebsart wird nach der
letzten Funktion auf der Funktions-"Liste” auf Normal-

betrieb zuriickgeschaltet.- Auch durch Festhalten der

Funktionstaste (UTILITY) fiir 14nger als eine Sekunde
kann jederzeit vom Funktionsbetrieb auf Normalbetrieb
zuriickgeschaltet werden.

Wenn die Funktionsbetriebsart eingeschaltet ist, ist
es mdoglich, die Funktionen vorwirts und riickwarts
durch die Funktionsliste abzurufen, ohne nach der
letzten Funktion auf Normalbetrieb zuriickzuschalten,
indem man die Speichertasten {\ und ¥/ verwendet.

® TITELEDITIERUNG

Die Programmtitel-Editierungsfunktion ermoglicht
Thnen die Kreation originaler Titel zum leichten Auffin-
den Ihrer D1030-Programme. Wenn die Titelediti-
erungsfunktion abgerufen wird, erscheint auf der LCD-
Anzeige etwas wie es im unteren Beispiel dargestellt ist.
Der Programmtitel erscheint in der oberen Zeile. Be-

nutzen Sie die <I und > CURSOR-Tasten, um den

Cursor zu dem gewiinschten Zeichen zu bewegen und
benutzen Sie dann die £\ und ¥/ Tasten, um das Zeichen
an der Cursor-Position zu wihlen. Mit der Speichertaste
(STORE) konnen Sie ein Leerfeld an der Cursorposition
eingeben. Fahren Sie fort, bis der neue Titel vollstédndig
1st.

Die Zeichen, die mit der £\ und ¥V Taste zugénglich
sind, sind in ihrer gegebenen Reihehfolge auf der un-
teren Tabelle dargestellt.

Ein Leerfeld kann auch durch Driicken der Speich-
ertaste (STORE) eingegeben werden.

BIBIC|IDE|F|GIH] I J{KIL|M{H{O|P|RIB|S
Tioju{wislvl2] lald|blcld]le|flaih]i]d
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Rl L Pials ] =ls o] +]={=|&|]|> ?
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® VERZOGERUNGSANZEIGE

LELAY DISFLAY

UMIT = SECOMD

Je nach Verwendung kann es zweckmdiger sein, dafl
das D1030 die Verzogerungsparameter in Millisekun-
den, Meter oder Fuf3 anzeigt.

Nachdem Sie die Funktion Verzdgerungsanzeige
(DELAY DISPLAY) eingeschaltet haben, benutzen Sie
bitte die £} und \V Taste, um die gewiinschte Anzeige
zuwihlen,

® PEGELANZEIGE

Mit dieser Funktion kann bestimmt werden, ob die
Pegelanzeiger des D1030 in der normalen Betriebsart
oder als Spitzenwertanzeiger arbeiten. In der Betriebsart
Spitzenwertanzeige werden die Spitzenwerte kurz
festgehalten, um eine genauere Ablesung der Pegel zu
erméglichen.

Benutzen Sie die > und ¥V Taste, um die Funktion
Spitzenwertanzeige (PEAK HOLD)ein- (ON) und aus-
(OFF) zuschalten.

@ MIDI-EINSTELLUNG

Diese Funktion wird verwendet, um den MIDI-
Empfangs-/Sende-Kanal des D1030 einzustellen.

Benutzen Sie die &\ und ¥V Taste, um den MIDI-
Empfangs/Sende-Kanal (1 —16) einzustellen, um die
Betriebsart OMNL (alle Kanile kénnen empfangen wer-
den, Kanal 1 wird iibertragen) einzuschalten, oder um
den MIDI-Empfang auszuschalten (OFF).
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® MIDI-PROGRAMMWECHSELTABELLE

BT T DoSkd L5
MIDI PEM CHAMSE

PEM 1 = MEM 1

Das D1030 erméglicht die Wahl bestimmter Pro-
gramme liger eine externe MIDI-Steuerung (MIDI-Pro-
grammsteuersignale). Das D1030 empfingt eine MIDI-
Programmwechselnummer und wihlt das Programm, das
Sie dieser Nummer unter Verwendung der hier bes-
chriebenen Programmwechseltabelle zugewiesen haben.

Wenn diese Funktion abgerufen wird, erscheint auf
der LCD-Anzeige die oben dargestellte Anzeige und es
konnen nun neue Speicherplatznummern zu jeder MIDI-
Programmwechselnummer zugewiesen werden.

1. Wenn die MIDI-Programmwechselfunktion (MIDI
PGM CHANGE) zuerst abgerufen wird, sollte sich
der Cursor unter dem Parameter PGM (Programm)
befinden.

2. Benutzen Sie die £\ und ¥ Tasten, um die Pro-
grammwechselnummer einzustellen, der eine neue
Speicherplatznummer zugeordnet werden soll. Der
Bereich der zur Verfiigung stehenden Pro-
grammwechselnummern ist von 1 bis 128.

3. Bringen Sie den Cursor durch Driicken der > CUR-
SOR-Taste unter den Speicherparameter (MEM).
Benutzen Sie die £\ und Tasten, um die Speich-
erplatznummer zu wihlen, die das Programm
enthdlt, das der gewihlten Programmwechselnum-
mer zugeordnet werden soll, oder einen Strich (“-*),
wenn der Programmwechselnummer kein Speicher-
platz zugeordnet werden soll. Nur die Speicher-

plétze, die in der eingeschalteten D1030-Betriebsart

zur Verfiigung stehen, konnen gewihlt werden (d.h.
1 bis 9, A bis C oder D bis F).

4. Bringen Sie durch Driicken der <1 CURSOR-Taste
den Cursor wieder zum Programmparameter (PGM)
zuriick und wiederholen Sie die obigen Bedien-
schritte, um so viele Programmwechselnummern
zuzuzordnen, wie es erforderlich ist.
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® REGLERZUWEISUNG

CHTROLLER
K]

COMT 1
1 Mok, WHEEL

i

Das D1030 ermoglicht/ die Zuweisung von drei
MIDI-“Reglern” fiir die Echtzeit-Fernsteuerung von
Verzdgerungs-, Déimpfungs/-, Phasen-, EQ- und Cross-
over-Parametern, “MID/I-Regelung” bezieht sich
tatséchlich auf eine MIDI-Steuerungswechselnummer
(MIFDI CONTROL CHANGE) zwischen 0 und 127.
Einige dieser Nummern sind bestimmten Steuerungen
zugeordnet — Modulationsscheibe, Dateneingang usw.
— . Ein MIDI-Gerit, wie z.B. ein Keyboard, das eine
dieser Steuerungen verfiigt, wird die entsprechenden
MIDI-Steuerungsdaten iibertragen, wenn diese
Steuerungen aktiviert werden. Sie konnen beispielsweise
eine Keyboard-Modulationsscheibe der Steuerung der
Verzdgerungszeit zuordnen.

Um diese Anordnung zu benutzen, miissen die drei
“Steuerungen”, die das D1030 erméglicht, Steuerung 1,
Steuerung 2 und Steuerung 3 so eingestellt werden,da
sie bestimmte MID-Steuerungsdaten empfangen (d.h.
Daten von einer bestimmten MIDI-Steuerung). Dazu
wird die Reglerzuweisungs-Funktion benutzt. Die
Steuerung 1 findet auf den Ausgangskanal 1 (CH 1)
Anwendung, Steuerung 2 auf den Kanal 2 (CH 2) und
Steuerung 3 auf den Kanal 3 (CH 3).

1. Wenn Reglerfunktion (CONTROLLER) zuerst
abgerufen wird, sollte sich der Cursor unter dem
Regler-Parameter (CONTROLLER) auf der oberen
Zeile der Anzeige befinden.

2. Benutzen Sie die £} und ¥/ Tasten, um die Regler-
nummern auszuwéhlen, 1, 2 oder 3, den jeweils eine
MIDI-Steuerungsnummer zugeordnet werden soll.
Der Bereich der zur Verfiigung stehenden Regler-
nummern ist von 0 bis 31, 64 bis 95 und 102 bis 120.
Ebenfalls kann der Empfang von Steuersignalen fiir
den betreffenden Regler auf “OFF” abgeschaltet
werden.

3. Bringen Sie den Cursor durch Driicken der > CUR-
SOR-Taste zu dem gewiinschten Reglernummern-
Parameter. Benutzen Sie die £\ und ¥ Tasten, um
die Reglernu;mmer einzustellen, die dem ge-
wiinschten Regler zugeordnet werdenh soll.



Bringen Sie den Cursor durch Driicken der <] CUR-
SOR-Taste zuriick zum Reglerparameter (CON-
TROLLER) und wiederholen Sie die obigen Bedien-
schritte, um so. viele Reglernummern zuzuordnen,
wie es erforderlich ist.

Die folgenden Reglerwechselnummern und
zugeordneten Regler (oder keine wenn kein Regler
zugeordnet ist). kénnen gew#hlt werden:

Regler-

wechsel Reglerzuordnung

OFF Regler Aus -

0 Kein bestimmter Regler zugeordnet

1 Modulatorscheibe (MOD. WHEEL)
2 Atemsteuerung (BREATH CTRL)

3 Kein bestimmter Reégler zugeordnet
4 FuBsteuerung (FOOT CTRL)

5 PORT TIME

6 Dateneingabe (DATA ENTRY)

7 Lautstirke (MAIN VOLUME)

8§ —31 Kein bestimmter Regler zugeordnet
64 Unterstiitzungsschalter (SUST SWITCH)
65 Port-Schalter (PORT SWITCH)

66 Unterstiitzungspedal (SUST PEDAL)
67 Weichpedal (SOFT PEDAL)

68 — 95,102 — 120 Kein bestimmter Regler zugeordnet

® DATENUBERTRAGUNG (BULK OUT)

BULE OUT  ALL
MEM# PEM-TEL SYS

Diese Funktion erméglicht eine MIDI-Gesamtiiber-
tragung aller (“ALL”) D1030-Daten, die Daten fiir ein .
einzelnes Programm (“MEM?”), aller Programme
(“MEM*”), der MIDI-Programmwechseltabelle (“PGM-
TBL”), oder der System-Einstell-Daten (“SYS™). Sys-
tem-Einstell-Daten entspricht den' jeweiligen Einstel-
lungen an der Frontplatte des D1030,

Benutzen Sie die <1 und > CURSOR-Tasten, um
die Daten auszuwihlen, die iibertragen werden sollen,
Wenn ein “MEM”-Typ gew#hlt wird, benutzen Sie die
N und ¥V Tasten, um das Programm auszuwihlen,
dessen Daten Sie iibertragen méchten, bzw. das gesternte
(“MEM”*) fiir alle Programme. Sobald die Daten, die
tibaertragen werden sollen, ausgew#hlt wurden, driicken
Sie die Speichertaste (STORE), um den Ubertra-
gungsvorgang einzuleiten. Die Anzeige “**BULK
OUT” erscheint wihrend der Dateniibertrangung.
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GRUNDI..A,GEN DES ZEITAUSGLEICHS

Zur Erzielung einer optimalen Tonqualitit in kom-
plizierten Mehrstufen-Tonverstirkungsanlagen und an-
deren professionellen Tonanlagen ist der Zeitausgleich
unabdingbar. Mit der Betriebsart Verzdgerung und
Crossover des D1030 kann ein korrekter Zeitausgleich
schnell und leicht erreicht werden. Zusitzlich bietet das
System ein programmierbares elektronisches Crossover-
System von hoher Qualitt.

Durch den Zeitausgleich ist es moglich, Phasenun-
terschiede zwischen den Lautsprecherausgingen an den
Phasenschnittpunkten zu eliminieren, die, wenn unkor-
rigiert, zu erheblichen Frequenzabweichungen und un-
scharfen Tonbildern an den Crossover-Punkten fiihren
wiirden. Bitte beziehen Sie sich auf das unten darg-
estellte Beispiel.

Schallgeschwindigkeit (etwa 343 m/Sek. oder 1127 Fu B/Sek.)

Welleniénge =

Frequenz in Hertz

Bei einer Crossover-Frequenz von 5.000 Hz

(Wellenlénge = 343/5.000 = 0,0686 Meter oder
6,86 cm), entspricht eine Entfernung von 10 cm
fast ein und einer halben Wellenlange, wodurch

die Signale vom Mittelbereichs-Lautsprecher
und vom Hochfrequenz-Horn an der und im
Bereich um die Crossover-Frequenz um etwa
180 Grad aus der Phase gebracht werden.

: Héhere Frequenzen von konischen

I Lautsprechern kommen hauptséchlich
: aus der Mitte des Konus (Trichter),

| wahrend der Nullphasenpunkt bei

[ einem Horn im allegemeinen an der

Miindung des Horns liegt. Wenn die
Nullphasenpunkte der beiden
Lautsprecher nicht aufeinander

abgestimmt sind, wird ihr Ausgang
I an der Crossover-Frequenz sehr
wahrscheinlich aus der Phase sein.

In diesem Beispiel fiihrt der 10-cm-Abstand zwis-
chen den Nullphasenpunkten des Mittelbereichslautspre-
chers und des Hochfrequenzhorns zu einem Phasenun-
terschied von fast 180 Grad, der denkbar ungiinstigste
Fall. Dieses Problem kann leicht gelost werden, indem
am D1030, in der Betriebsart 3-Weg-Verzogerung und
Crossover, die Mittelbereich-Verzogerung (CH 2) auf
etwa 20 Millisekunden eingestellt wird — oder auf 68
Millimeter, wenn die Anzeige auf Meter eingestellt ist.
Die Feinabstimmung wird am besten nach dem Gehor
durchgefiihrt.
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"GRUNDLAGEN DES ENTFERNUNGSAUSGLEICHS

In jedem Tonverstirkungssystem, in dem die
riickwirtsabstrahlenden Zusatzlautsprecher benutzt wer-
den, um die Zuhotrer zu beschallen, die sich in einigem
Abstand von der Biihne und den Hauptlautsprechern
befinden, jedoch immer noch in Hérweite des Hauptsys- .

tems sind, kann die Verzégerung zwischen dem Ton, der
von den Hauptlautsprechern gehort wird, und dem Ton,
der von den Znsatzlautsprechern gehoért wird, zu Verzer-
rungen fiithren, die von leichter Unverstéindlichkeit bis
zu volligem Durcheinander reichen.

Biihne

Hauptlautsprecher

>

Rickwartige Zusatzlautsprecher

—

Der Zusatzlautsprecher befindet
sich in einem Abstand von etwa
35 Meter (115 FuB) von den
Hauptlautsprechrn.

Der Horer “H” hort den Ton vom
‘Zusatzlautsprechern.

Aus der obigen Darstellung wird ersichtlich, daB
selbst relativ kurze Entfernungen zu erheblichen
Verzogerungen fiihren konnen. Da die Geschwindigkeit
des Schalls in der Luft etwa 1127 FuB/343 Meter pro
Sekunde (bei 20 Grad) betrsigt, koénnen schon 35 Meter
zu einer Verzdgerung von etwa 100 Millisekunden
fiihren, mehr als genug, um die Tonqualitit erheblich zu
beeintrichtigen. Verzdgerungen von weniger als 50 Mil-
lisekunden konnen vernachlissigt werden, da der “Vor-
rangs-Effekt” dazu fiihrt, daB der Horer nur den Anfang-
ston hort. Langere Verzégerungen sollten jedoch vermie-
den werden. In dem Beispielsfall kénnte das D1030 so
eingestellt werden, da der Ton von den Zusatlautsprech-
ern um etwa 100 Millisekunden verzégert wird (35 Me-
ter oder 115 FuB, je nach Einstellung der Anzeige), auf
diese Weise wird die Echtheit des Tons fiir alle Horer
wiederhergestellt.
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TECHNISCHE DATEN |
“

Elektrische Kennwerte
Frequenzgang
Dynamikbereich
Gesamtklirrfaktor

Eingiinge
Nominalpegel
Eingangsimpedanz

Ausgiinge
Konversionstyp
Anzahl der Ausgiinge
Nominalpegel
Ausgangsimpedanz

A/D- und D/A-Wandlung
Quantisierung
Abtastfregienz

Verzogerunszeit

Speicher
Anzahl der Speicherplitze
1—9
A—F

MIDI Ein/Aus

Fernbedienungsbuchse

Anzeigen
Pegelanzeige
Speichernummer
Parameter

Stromversorgung
US & Kanada- Modell
Allgemeines Modell

Leistungsaufnahme
Abmessungen (B x H x T)
Gewicht

¥ 0dB = 0,775 Veff

20 Hz — 20 kHz
Uber 100 dB
Unter 0,03% (1 kHz)

+4 dB
10 kOhm

Delta-Sigma

3 (Elektronisch ausgeglichen)
+4 dB

150 Ohm

18 bit
50 kHz

0 — 1,3 Sek. (20 Millisekunden- Schritte)

15:1—9und A—F
Verzégerung + 3-Band-PEQ
Verzégerung + Crossover

Programmwechsel fiir Speicherwahl Steuerwechsel
fiir Parameterein- stellung, Dateniibertragung fiir
Auf/Ab-Eingabe

- 9-Stift D-SUB (Kontakt-Anschlu8, Speicherwahl)

Eingang/Ausgang (INPUT/OUTPUT) 1 — 3
7-Segmente-LED
16 Zeichen x 2 Zeilen, beleuchtet

120 V (105 — 130 V) 50/60 Hz
220 — 240 V (10 %) 50/60 Hz

2w
480 x 45 x 323,2 mm
3.8 kg

* Das Recht zu Anderungen ohne Vorankiindigung an technischen Daten und Design bleibt vorbehalten.

* Die internen Schaltungen verursachen eine Gesamtverzégerung von ca. 0,85 Millisekunden, selbst
wenn Veradgerungszeit (DELAY TIME) und Verzogerungsausgleich (DELAY OFFSET) auf “0”
gestellt sind und die Verzégerungsiiberbriickung (DELAY BYPASS ) eingeschaltet ist.
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D10=0

MIDI DATA FORMAT




1. Transmission Conditions

[CHANNEL MESSAGE]
PROGRAM CHANGE (CnH) MiD) oM '
: . p——> MIDIOUT
‘ [SYSTEM EXCLUSIVE MESSAGE] ..._,_ 1—16 @
; BULK DUMP (FOH,43H, OnH) —————
i O oFr

PARAMETER CHANGE (FOH, 43H, 1nH)

| 2. Transmission Data _
All MIDI data transmitted only when MIDI channel is set to 1 — 16 or omni.

2-1 Channel Information 2-2 System Information
1) Channel Voice Message 1) System Exclusive Message
(1) Program Change (1) Bulk Dump
‘ Transmitted whenever a program is recalled (within the The data group to be bulk dumped is selected in the utility
1 same mode). mode bulk dump function — MEM(No.), MEM*, PGM-TBL,
! SYS, ALL.
1100mnnnn (CnH) STATUS BYTE n=0 (channel No.1)~
i 15 (channel No.16) ® 1 Memory Bulk Data [MEM(No.)]
OpPPPPPP PROGRAM NUMBER p=0~14 11110000 (FOH) STATUS BYTE

01000011 (43H) YAMAHA ID CODE
0000nnnn (OnH) n=DEVICE NUMBER
1 01111110 (7EH) FORMAT NUMBER
00000001 (01H) BYTE COUNT (MSB)
00100100 (24H) BYTE COUNT (LSB)
01001100 (4cH) "L»
01001101 (4DH) "M"
00100000 (20H) ™ v
00100000 (20H) » =
00111000 (38H) "gv
00110111 (37H) "7»
00110000 (30H) “o©
00110011 (33H) =3»
01001101 (4DH) "M" MEMORY

Ommrmmmm MEMORY NUMBER (m=1~15%)
O0ddddddd
l :::]DATA (154 byte*)
0ddddddd
Oeeececee CHECKSUM

11110111 (F7H) EOX

* The memory number and the mode represented by the
data type number must match.

MEMORY NO. Type No.
P.EQ 1—9 0
. 3WAY 10 — 12 1
{ . : : 2WAY 13 — 15 2

Add-1



® All Memory (15) Bulk Data [MEM*] ® All Memory, Program Change Table, and Sys-

The “1 Memory Bulk Data” described above is transmitted tem Setup Bulk Data [ALL]

15 times — once for each memory location. The “All Memory Bulk Data,” “Program Change Table Bulk
) Data,” and “System Setup Bulk Data” transmissions de-

® Program Change Table Bulk Data [PGM-TBL] . scribed above are carried out in sequence.

11110000 (FOH) STATU;: BYTE
01000011 (43H) YAMAHA ID CODE
0000nnnn (OnH) n=DEVICE NUMBER
01111110 (7EH) FORMAT NUMBER

00000011 (03H) BYTE COUNT (MSB) (2) Parameter Change
00001010 (OAH) BYTE COUNT (LSB) Transmitted when parameter data is edited.
01001100 (4CH) "L"

01001101 (4DH) "M“

00100000 (20H) " *

00100000 (20H) "™ "

00111000 (38H) "8"

00110111 (37H) *7*

00110000 (30H) ™O“

00110011 (33H) "3"

01010100 (54H) "T" TABLE

00000001 (01H) "1™ fix TABLE NUMBER

11110000 (FOH) STATUS BYTE
01000011 (43H) YAMAHA ID CODE
- 000lnnnn (1nH) n=DEVICE NUMBER
00011101 (1DH) GROUP NUMBER
Opppprprp PARAMETER NUMBER (0~116)
0ddddddd
DATA (4 byte)*
0ddddddd
11110111 (F7H) EOX

0ddddddd
*DATA CONVERSION (1 or 2 byte to 4 byte)
DATA (384 byte)
(1 byte)
0ddddddd
00000000
Oeececeeee CHECKSUM F
aaaabbbb ——=| 00000000
11110111 (F7H) EOX
0000aaaa
@ System Setup Bulk Data [SYS] : ~0000kbbb
(2 byte)

11110000 (FOH) STATUS BYTE aaaabbbb ~0000aaaa
01000011 (43H) YAMAHA ID CODE ]—>

cccedddd 0000kbbb
0000nnnn (OnH) n=DEVICE NUMBER 0000ccce
01111110 (7EH) FORMAT NUMBER L 0000dddd

00000000 (00H) BYTE COUNT (MSB)
00010010 (12H) BYTE COUNT (LSB)

The D1030 can be switched to two modes: PARAMETRIC
01001100 (4CH) "L“

EQ and CROSSOVER. In the CROSSOVER mode it is

01001101 (4DH) "M" : further possible to select 3-way or 2-way operation. The
00100000 (20H) " ™ number of parameters in each mode and their ID numbers
00100000 (20H) " ™ are shown in the chart below.

00111000 (38H) “8“

00110111 (37m) “7" . : No. of Parameter
00110000 (30H) "0 : Parameters Number

00110011 (33H) "3" EQ Mode 46 0 — 45
01010011 (53H) "S" SYSTEM SETUP DATA CROSSOVER | 3WAY 36 46 — 81
00100000 (20H) ™ = Mode SWAY a5 82 — 116
OVVVYVVY VERSTON NUMBER (01) .
Orrrrrrr VERSTON NUMBER (00) (117 total)
0ddddddd ‘
I ]DATA (6 byte)
" 0ddddddd .
Oecececee ' CHECKSUM

11110111 (F7H) EOX

Add-2



PARAMETER CHANGE TABLE
PARAMETER GROUP/SUB. GROUP NUMBER = 1DH

1.EQMODE  PARAMETER NUMBER (No.) = 0 - 45
No. PARAMETER NAME No. PARAMETER NAME No. PARAMETER NAME
0 | CH1 DELAY TIME 16 | CH1 LOW FREQUENCY 32 | CH3 MID FREQUENCY
1 | CH2 DELAY TIME 17 | CH1 LOW GAIN 33 | CH3 MID GAIN
2 | CH3 DELAY TIME 18 [ CH1 MID FREQUENCY 34 | CH3MIDQ
3 | DELAY OFFSET 19 | CH1 MID GAIN 35 | CH3 HIGH FREQUENCY
4 | CH1 ATTENUATE 20 | CHIMIDQ 36 | CH3 HIGH GAIN
5 | CH2 ATTENUATE 21 | CH1 HIGH FREQUENCY 37 | CH1 CTRL PARAMETER
6 | CH3 ATTENUATE 22 | CH1 HIGH GAIN 38 | CH1 CTRLMIN
7 | CH1 PHASE 23 | CH2 LOW FREQUENCY 39 | CH1 CTRL MAX
8 | CH2 PHASE 24 | CH2 LOW GAIN 40 | CH2 CTRL PARAMETER
9 | CH3 PHASE 25 | CH2 MID FREQUENCY 41 | CH2 CTRLMIN
10 | CH1 PARAMETRIC EQ 26 | CH2 MID GAIN 42 | CH2 CTRL MAX
11 | CH2 PARAMETRIC EQ 27 | CH2MIDQ 43 | CH3 CTRL PARAMETER
12 | CH3 PARAMETRIC EQ 28 | CH2 HIGH FREQUENCY 44 | CH3 CTRLMIN
13 | CH1 SUBSONIC FILTER 29 | CH2 HIGH GAIN 45 | CH3 CTRL MAX
14 | CH2 SUBSONIC FILTER 30 [ CH3 LOW FREQUENCY
15 | CH3 SUBSONIC FILTER 31 | CH3 LOW GAIN
2. CROSSOVER MODE |
(1) BWAY TYPE  PARAMETER NUMBER (No.) =46 — 81
No. PARAMETER NAME No. PARAMETER NAME No. PARAMETER NAME
46 | CH1 DELAY TIME 58 | CH1 LOW FREQUENCY 70 | CH3 HIGH-LPF FRQ
47 | CH2 DELAY TIME 59 | CH1 LOW FINE 71 | CH3 HIGH-LPF SLOPE
48 | CH3 DELAY TIME 60 | CH1 LOW SLOPE 72 | CH1 CTRL PARAMETER
49 | DELAY OFFSET 61 | CH2 LOW-MID FREQ 73 | GH1 CTRLMIN
50 | CH1ATTENUATE 62 | CH2 LOW-MID FINE 74 | CH1 CTRL MAX
51 | CH2 ATTENUATE 63 { CH2 LOW-MID SLOPE 75 | CH2 CTRL PARAMETER
52 | CH3 ATTENUATE 64 | CH2 HIGH-MID FRQ 76 | CH2 CTRLMIN
53 | CH1.PHASE 65 | CH2 HIGH-MID FINE 77 | CH2 CTRL MAX
54 | CH2 PHASE 66 | CH2 HIGH-MID SLOPE 78 | CH3 CTRL PARAMETER
55 | CH3 PHASE 67 | CH3 HIGH FREQUENCY 79 | CH3 CTRLMIN
56 | CH1 LOW-HPF FRQ 68 | CH3 HIGH FINE 80 | CH3 CTRL MAX
57 | CH1 LOW-HPF SLOPE 69 | CH3 HIGH SLOPE 81 | COMPARE
(2) 2WAY TYPE  PARAMETER NUMBER (No.)=82— 116
No. PARAMETER NAME No. PARAMETER NAME No. PARAMETER NAME
82 | CH1 DELAY TIME 94 | CH1 S.WOOF-LOW FRQ 106 | CH3 HIGH-LPF SLOPE
83 | CH2 DELAY TIME 95 | CHt S.WOOF-LOW FINE 107 | CH1 CTRLPARAMETER
84 | CH3 DELAY TIME 96 | CH1 S.WOOF-LOW SLOPE 108 | CH1 CTRLMIN
85 | DELAY OFFSET 97 | CH2 LOW-HPF FREQ 109 | CH1 CTRL MAX
86 | CH1 ATTENUATE 98 | CH2 LOW-HPF SLOPE 110 | CH2 CTRL PARAMETER
87 | CH2 ATTENUATE 99 | CH2 LOW FREQUENCY 111 1 CH2 CTRLMIN
88 | CH3 ATTENUATE 100 | CH2 LOW FINE 112 | CH2 CTRL MAX
89 | CH1 PHASE 101 | CH2 LOW SLOPE 118 | CH3 CTRL PARAMETER
90 | CH2 PHASE .102 | CH3 HIGH FREQUENCY 114 | CH3 CTRLMIN
91 | CH3 PHASE 108 | CH3 HIGH FINE 115 | CH3 CTRL MAX
92 | CH1 S.WOOF-HPF FRQ 104 | CH3 HIGH SLOPE 116 | COMPARE
93 | CH1 S.WOOF-HPF SLOPE 105 | CH3.HIGH-LPF FRQ
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3. Reception Conditions

O MIDL -~ OMNI
CH _
MIDI IN ———(9” o-1=18 @

O off

4. Reception Data

[CHANNEL MESSAGE]
CONTROL CHANGE (BnH)

PROGRAM CHANGE (CnH)

[SYSTEM EXCLUSIVE MESSAGE]

> BULK DUMP (FOH; 43H, OnH)

p———> PARAMETER CHANGE (FOH, 43H, 1nH)

“~———> BULK DUMP REQUEST (FOH, 43H, 2nH)

All MID! data transmitted only when MIDI channel is set to 1 — 16 or omni.

4-1 Channel Information
1) Channel Voice Message
(1) Control Change

Controllers can be individually assigned to the D1030 CH1,
CH2 and CH3 using the utility mode CONTROLLER func-

tion.

101lnnnn (BnH) STATUS BYTE n=0 (channel No.l)~
15 (channel No.16)
Occecece

Ovvvvvvy VALUE v=0~127

(2) Program Change

1100nnnn (CnH) STATUS BYTE n=0 (channel No.1l)~
15 (channel No.16)

OpprpPPRPPe PROGRAM NUMBER p=0~127

CONTROL NUMBER C=0~31, 64~95, 102~120

4-2 System Information
1) System Exclusive Message
(1) Bulk Dump

The data group to be bulk dumped is selected in the utility
mode bulk dump function — MEM(No.), MEM*, PGM-TBL,
SYS, ALL.

® 1 Memory Buik Data

The data received is the same as that described in "1
Memory Bulk Data” in the preceding “Transmission Data”
section.

@ All Memory (15) Bulk Data

The data received is the same as that described in “All
Memory (15) Bulk Data” in the preceding “Transmission
Data” section.

@ Program Change Table Bulk Data

The data received is the same as that described in “Pro-
gram Change Table Bulk Data” in the preceding “Trans-
mission Data” section.

® System Setup Bulk Data

The data received is the same as that described in “Sys-
tem Setup Bulk Data” in the preceding “Transmission Data”
section.

® All Memory, Program Change Table, and Sys-
tem Setup Bulk Data

The data received is the same as that described in “All
Memory, Program Change Table, and System Setup Bulk
Data” in the preceding “Transmission Data” section.
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(2) Parameter Change
The data received is the same as that described in “Pa-
rameter Change” in the preceding “Transmission Data”
section. The parameters of the currently selected program
are changed accordingly when this data is received.

(3) Bulk Dump Request
The data group to be bulk dumped is selected in the utility
mode bulk dump function — MEM(No.), MEM*, PGM-TBL,

SYS, ALL.

@ Memory Data Bulk Dump Request

The data for the currently selected program is transmitted
when this data is received.

11110000
01000011
0010nnnn
01111110
01001100
01001101
00100000
00100000
00111000
00110111
00110000
00110011
01001101
Ommmmmmm
11110111

(FOH)
(43H)
(2nH)
(7EH)
(4CH)
(4DH)
(20H)
(20H)
(38H)
(37H)
(30H)
(33H)
(4DH)

(FTH)

STATUS BYTE
YAMAHA ID CODE
n=DEVICE NUMBER
FORMAT NUMBER
ugm

g

won

wgn

" 7 w

nQw

u3n

"M" MEMORY

MEMORY NUMBER (m=1~15)
EOX

® Program Change Table Bulk Dump Request

Bulk transmission of the program change table data oc-

curs when this data is received.

11110000

01000011

0010nnnn
01111110
01001100
01001101
00100000
00100000
00111000
00110111
00110000
00110011
01010100
00000001
11110111
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(FOH)
(43H)
(2nH)
{7EH)
(4CH)
(4DH)
(20H)
(20H)
(38H)
(37H)
(30H)
(33H)
(54H)
(011)
(F7H)

STATUS BYTE
YAMAHA ID CODE
n=DEVICE NUMBER
FORMAT NUMBER
npm

wppm

-

ngn

wn

ugw

3w

"% TABLE

*1" fix TABLE NUMBER
EOX

@ System Setup Data Bulk Dump Request

Bulk transmission of the system setup data occurs when
this data is received.

11110000
01000011
0010nnnn
01111110
01001100
01001101
00100000
00100000
00111000
00110111
00110000
00110011
01010011
00100000
11110111

{FOH)
(43H)
{2nH)
(7EH)
(4CH)
(4DH)
(20H)
(20H)
(38H)
(37H)
(30H)
(33H)
(53H)
(20H)
(F7TH)

STATUS BYTE
YAMAHA ID CODE
n=DEVICE NUMBER
FORMAT NUMBER
g

wppe

ugn

wyn

ugn

n3n

"S" SYSTEM SETUP DATA

EOX



YAMAHA [ Digital Delay Line 1] Date : 10/07, 1989
Model D1030 MIDI Implementation Chart Version : 1.0

o e e e e e e e e e e e e e o e +
: : Transmitted : Recognized : Remarks :
: Function ... : : ' :

M et e et P P e it Fm e — e :
:Basic -Default : 1 - 16, off : 1 - 16, off : memorized :
:Channel Changed : 1 - 16, off : 1 - 16, off : :
Mttt LT L e ettt o e o ———————— e :
: Default P X : OMNIoff/OMNIon : memorized :
:Mode Messages ! x . HE ¢ : H
: Altered s dokoksdokofoldokskedokkk o X : :
T e e e e e o - — = —— T e e e o e o o > > .
:Note : X D : :
:Number : True voice: **#@********** X : :
et o m b —————————— e ———————— e et .
:Velocity Note ON T X T X : :
: Note OFF : x HED : :
. e o e e e o e e e o e o e e e v o g e e e e e o e e o e — - ———— .
tAfter Key's T X t X : :
:Touch Ch's ' X P X : :
e e - —— e, - —— e, - — o o e o e o .
:Pitch Bender T X T X : :
. T et e e o e e o e o — —— — o e e e v e e e o - .
: 0 - 31 : x T 0 : :
: 64 - 95 : x T 0 : :
:Control : : : :
: 102 - 120 : x T 0 : :
:Change : : : :
e - Fomm e o e i e X :
:Prog 0 0 - 14 ct 0 0 - 127 ¢ %1 :
:Change : True # T deksieoksokdokokokeoskokokok 2 : :
e ———— e ettt Fom e ———————————— o - :
:System Exclusive T 0 0 : :
| Fr e —— - o —————————— - :
:System : Song Pos : X P X : :
: : Song Sel @ x HED ¢ : :
+Common : Tune T X T X : :
e e e e o e o e :
:System :Clock T X T X : :
:Real Time :Commands: Xx D ¢ : .
e e e e e o e Frmm e ——————— e ek o ——————— M
:Aux :Local ON/OFF : x T X s :
: :All Notes OFF: x T X : :
:Mes- :Active Sense ! X D 4 : :
:sages:Reset ¢ X : X : :
e - ———— o, —— e, ————— P e e o e o ———————————

:Notes: *1

+
Mode 1 : OMNI ON, POLY Mode 2 :
Mode 3 : OMNI OFF, POLY Mode 4 :

For program 1 - 128,

MONO

memory #1 - #F is selected.

OMNI ON,
OMNI OFF, MONO



Litiumbatteril
Bor endast bytas av servicepersonal.
Explosionsfara vid felaktig hantering.

VAROITUS!

Lithiumparisto, Rajahdysvaara.
Pariston saa vaihtaa ainoastaan alan
ammattimies.

ADVARSEL!

Lithiumbatteril

Eksplosionsfare. Udskiftning ma kun foretages
af en sagkyndig, — og som beskrevet i
servicemanualen.

SERVICE
This product is supported by YAMAHA's worldwide network of
factory trained and qualified dealer service personnel. In the
event of a problem, contact your nearest YAMAHA dealer.

ENTRETIEN
L’entretien de cet appareil est assuré par le réseau mondial
YAMAHA de personnel d’entretien qualifié et formé en usine
des concessionnaires. En cas de probléme, prendre contact
avec le concessionnaire YAMAHA le plus proche.

- KUNDENDIENST ‘
$ir dieses Gerat steht das weltweits YAMAHA Kundendienst-
netz mit qualifiziertem, werksgeschultem Personal zur

Verfugung. Bei Stdérungen und Problemen wenden Sie sich bitte
an lhren YAMAHA-Héndler.




YAMAHA

YAMAHA CORPORATION

‘ PO.Box 1, Hamamatsu, Japan
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